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A MISION
ITALIANA

los dos dios de la
aparicién de este
numero — llegaréa o
Espafia el Conde
Galeazzo Ciono di
Cortelazzo. Cone él

Mision italiana im-
portantisima. Pare-
ce ser — a la hora
en que estas lineas
se escriben — que
ompanmn ol Conde Ciano, ademés de los

altos cargos de su Ministerio de Relaciones
Exteriores, Estado Mayor Central de la poli- -

tica italiana, unas docenas de escritores, se-
lectisima representacion del mejor periodismo
fascista. Cuéntase entre ellos, por ejemplo,
Virginio Gayda, director de “La Gazzeta del
Popolo”,, vocero directo e intérprete fidelisimo
del Duce, los articulos del cual han promovido,
en muchas ocosiones trascendentales, lo ex-
pectacion y el asombro de todas las concille-
rias; Giovanni Ansgldo, director de "Il Telégra-
fo” y autor, entre otros, de memorables ar-
ticulos sobre lo guerra de Espane, verdaderas
muestras de sobria lucidex y de un olto fervor
que Espafa no sabra agradecer nuncr, bastan-
te; y, finalmente, los director y subdirector
de la Agencio Stéfani, entre otros cuya enu-
meracién, que ne nos seria licito eludir, con-
vertiria esta nota en una larga antologia de
nombres de la mejor Italia intelectual y poli-
tica.

El viaje del Conde Ciano a Espaiia reviste,
pues, los caracteres de una Embojade com-
pleta y extraordinaria, en la que se conjuntan
todos los valores que la Nacién hermana con-
sidera @ manera de mas fiel avanzadilla poli-

El dia 10 — o

llega a Espafia una

tica. Y nos cabe a nosotros el honor de con-
vivir, por unos dias inolvidables, con un con-
junto de gentes latinas cuyo compadia ha de
exaltar nuestras mejores virtudes.

Este hecho — aparte de la importancia po-
litica que contiene y que o nadie escapard —
encierra caracteres de interpretacion superior,
Edificados los estados totalitarios por una gé-
nesis de seleccion minoritaria, puede afirmar-
se que llegan a Espafna no un conjunto de gen-
tes superiores; llega a Espafia, exactamente,
la ltalia toda.

Haoz de inteligencias, la “"minoria inosequi-
ble al desaliento” que llevé a Italia al Impe-
rio, va a ser huésped de la Espana vencedora.
Y a los que pretendan deducir hondos sentidos
ambiguos de esta visita se les daré la respuesta
memorable que Giovanni Ansaldo expresaba en
“La Gazzeta del Popolo”, muchos meses antes
de la victoria:

“Manana, cuando se concluya la victoria
definitiva, podré wver el mundo cémo todos los
millares de legionarios italianos, todos los ve-
teranos que lucharon durante dos inviernos
tremendos, descienden de las sierras espainolas
hasta la orilla del mar sin exigir de Espafia
ninguna otra promesa que no sea la de custo-
diar fielmente los cementerios solitarios' donde
yacen los cuerpos de los italianos caidos; sin
pretender de Espafia ningun otro premio como
recompensa de las largas fatigas de la guerra,
encontrandose, ademdas, muy agradecidos por
el hecho de que se les haya consentidp com-
baotir sobre su suelo por una Cousa tan noble
al lado de sus hijos mas prodigos; y subirse
a las embarcaciones de la Patria sin ninguna
otra carga mas que las armos victoriosas; sin
otra ganancia mdés que la memoria heroica
disfrutada ‘en silencio para no perturbar el
suefio de los muertos de Navarra, de Sicilia,
de Castilla y de Toscana, que, hermanados en
la muerte, estén gozando del reposo eterno.”

He aqui el sentido fiel, alto y perenne, pro-
fundo, de la Mision de ltalia, de la Italia
misma que llega. Queremos, a la llegada de
la Mision, que un silencio fluya por el interior
de la explosion vocinglera, para que sea pa-
tente el recuerdo de la sangre comun, mex-
clada en los campos de Espuiia.

Véase en pdg. 3. bajo este titulo,

el articulo de ]. M. Villapecellin.

POSTAL

democratica,
riscal Petain,

mi palabra de Mariscal de Francia. Yo nc firmé el acuerdo Jordana-Bérard. Consideré

que lo habia firmado Francia, Por ello di

‘de Mariscal de que Froncia cumpliria el acuerdo.” - b
El ademér de Juana de Arco se yergue, sombredndolo, sobre este pais aprisionado.
Pero las palabras del Mariscal de Francia se vacian sin eco en la sonrisa burlona de

los ministros Mandel y Reynoud.

Charles Maurrés es recibido en la Academia francesa. En su barbilla blanca y fina

escupe la tarde plebeya — entrometida

PALABRA DE MARISCAL. — Un gran semanario francés,
hobituado @ entrometerse en los bastidores de la politica

nos ha descubierto unas palobras del Ma-

embajador de Francia en Espaia: “Yo empené

a Franco mi palabra de soldado, mi palabra

incluso por los cortinajes académicos — el

aliento cerceno de André Marty, ciudadano de honor de lo nueva Francia.
c'"'"l'lcu el 150 aniversario de la Revolucién francesa. Sorteando un bosque de

chatarra — comiones, oro, lniqum de
Francia por “nuestros omigos de Espofia”,

escribir, telas, cruces y relojes — traida a

avanza, llevando en lc pica, o guisa de es-

tandarte, una cobéxa sangrante, una multitud triste y espectral, irremisiblemente sucm.'

i ——jVive lo liberté!

Por la calle estrecha se oye el tnpulcr de una carreta. Enhmto, sombreando a lo

plebe con el ademén de Santa Juana, un
La multitud Ieunh_l el pufo y grita:
—~Este, éste. Le conocemos: Este era

hombre.

Mariscal de Francia.

NA
El propésito de la Revolu-
adn Nacional —. esta Re-
volucion que Espana estd
pidiendo a - gritos de alma
desde hace siglos — que
nos anmima, no es un pro-
pésito que pueda ser olvi-
dado, ni puede ser aplaza-
da la mmedm!a realizacion de sus premisas, en
las que Franco empena, desde los * primeros
tiempos de la guerra, su espada de vencedor y
de Caudillo, El sentido de nuestra Revolucion
Nacional es precisamente, em sus 'lineas esen-
cigles, devolver al campo lo que la ciudad,
mm;stmo tragun de la Patria, le hurié, dejin-
dolo en el mds completo abqndono, para poder
vivir 4 sus costas,

Véase, si no, el campo espaniol. Multitudes

hacinadas, wviviendo empotradas a las rocas y
a la tierra que no da, olvidada secularmente

‘por los distintos gobiernos democrdticos. Cuan-

do la democracia — distraida por la colocacion
segura de sus gastos de represemtacion — se
enfrenta con el campo, concluye con estupor
que éste es problema demasiado dificil para
ella. Y es el problema d: Espana. El fundamen-
tal problema de Esparia, que no admite dila-
ciones, Que requiere una resolucion inmediata,
tajante y heroica.

Hablase luego de reforma agraria basando es-
tos tipos de reforma en uma inteligencia entre
terratementes y cultivadores, o aspirando a re-
solver, por medio de ella, no un problema na-
cional, sino el problema de las actas de los dis-
tintos partidos. Y queda, siglo tras siglo, por
resolver el problema todo de la permanencia
fisica y metafisica de Espana, que es el pro-
blema del campo espariol.

- José Antonio, en aquellos duros dias en que
la Patria se nos sba ya definitivamente de las
manos, lanza, entre la algarabia, el grito estu-
pendo de la resurreccion espaiiola, y emprende
por los pueblos el peregrinaje mistico y bata-
Hador., Y dice, contra los tugurios de especula
dores, la verdad justa: Si es cierto que Espana
necesita una inteligente y profunda Revolucién,
ésta ha de basarse en el campo de Espasia; y si
éste la mecesita, y alguien tiene qug. salir per-
diendo, salgan perdiendo los que tienen mds)
nunca los que no tienen nada.

~ Los campesinos «aranando . suelos estériles»
necesitan una vida mds justa y mejor, porque
Espana la necesita. Tal es el sentido que infor-
ma nuestro programa fundamental, y que Fran-
co va impomiendo sin impaciencias pero sin
interrupciones. El reciente decreto dando cré-
ditos importantes-a. los quie habian emprendido
obras de regadio no es mds que la mds reciente
de las actitudes de esta gran
preocupacién  espajiola, que
cuenta con el precedente inme.-
diato del plan general de Obras
Publicas y que, traducida en
‘estados de espinitu, viene a
ser una segunda alma nacio-
nal de esta hora definstiva.

AM-EN ESTE MOMENTO

- DEL MILAGRO

OBRE mi mesa acabo de dejor el primer

volumen de la edicién facsimil de “Re-
cuerdos y Bellezas de Espana” (1) de:Pife-
rrer, que acaba de ser puesto en circulacién
con exquisita puntualidad, al *cumplirse les
cien anos de su primerg edicién. Y este pri-
mer tomo — primera “"hoja de ruta” del pe-
regrinaje romantico en Espafia — no cumple
hoy el cometido que pretendié cumplir. hace
cien anos, pero escuece sordamente en las ma-
nos convalecientes de los espanoles, y en sus
ojos, traidos a esta nueva litografia de ruinas
jovenes, desahuciadas por la yedra, que abrie-
ron los morterazos de la Reconquista. Prepa-
rada la edicién facsimil para el centenario de
la obra, trasciende hoy a otra nueva etapa de
actualidad, que -no
dejaré margen a la
usual nota biblio-
grafica, para que
tomen todo su va-
lor la meditacién y
el veredicto. Por
ello es doblemente
atil hallarse ante
los ojos a la edicion
facsimil, porque im-
porta  tanto lo que
en ella se dice co-
mo el polvillo que
gravita entre hoja
y hoja, en su fide-
digna falsificacién
de hoy, acumulado
por cien anos de
nuestra Historia.
Pesa ‘en sus pdagi-
nas la pesadumbre
lunar de estos cien
afios, iniciados con
la peregrinacién de
Piferrer, gran ama-
dor de las ruinas
viejas al estilo de
su tiempo, y pesa y
hiere, sobre todo,

adivinar, f05|l|zoda
en el centro del to-
mo, la trayectoria

de una sensibilidad
que abarca justa-
mente los ¢ien afios
de los que la pre- -
sente edicién viene
a ser algo asi como
una conmemoracion
funeral.

-

Yo no sé si la in-
tencidn que presidid
la edicibn de esta
obra — con mi ho-
menaje para los que
la hon llevado a
cabo — fué una in-

{1) Ediciones Barcine,
Barcelona.

tencién de ironig, para que el rebafio de es-
peculadores de Io gracioso bailase en torno al
catafalco ,una dltima .polca. Lo cierto es que
no llega ya a las manos de .ellos, sino a las
nuestras, habituadas al cerrojo de fusil, en las
que, .si palpita alguna cosa es, ante todo, un
proposito .de gravedad. Gravemente hay. que
liguidar estos cien.anas; y gravemente hay. que
analizarlos. Encierran demasiado de nosétros
mismos.

En ningtin tiempo se produjo quizd con tan-
ta violencia el careo entre dos épocas. Yo+re-
cuerdo — recordamos— los afos que median

IGNACIO AGUSTI

(Sigue en la pdgina 2.)

Los cloustros de lo Cotedrol de Borcelona, litogrofia de Parcerisa en lo
obra “Recuerdos y Bellezas de Espaiia”.
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DESTINO

8 de Julio de 1939.

HUMANISMO

FRENTE A

COMUNISMO

UANDO estas lineas vean la lux, hobra

yo llegado, ¢ estard para llegar a Bar-
celona un gran humanista, que no viene aho-
ra en viaje de estudio ni de turismo, sino en
funcion de jerarquia, o ejercer el cargo de
Gobernador civil.

Al soludar o esta alta figura, hombre de
historia ejemplar, probado ademéas en malti-
ples puestos de organizaciéon y de gobierno, y
para el cuol sentimos una antigua odmiracion,
seria imperdonable que nos olvidasemos de
subroyar, aunque sea parcial y brevemente, la
significacion de su personalidad intelectual.

Precisamente ahora acaba de aparecer en
los escoparates de las librerias de Barcelona,
donde han debido llegar con el consiguiente
retraso los libros editados en lo Espafa nacio-
nal antes de la liberacion de esta ciudad, unao
obra del Dr. Gonzalex-Oliveros, publicada en
el Il Afo Triunfal, que es un monumento de
ciencia y de patriotismo y que consideramos
como una de las mas licidas y sélidas aporta-
ciones al cuerpo doctrinal de nuestro Movi-
miento.

El trabajo a que nos referimos lleva el mis-
mo titulo que hemos puesto a este articulo.
Los subtitulos precisan su contemido: “La pri-
mera monografia anticomunista publicada en
el mundo, obra de un pensador espaiiol: el
sniversalmente célebre humanista Juan Luis
Yives, que nacid, bajo el signo Imperial del
Yugo y las Flechaos, el mismo afio en que Es-
pana descubrié el Nueve Mundo”.

Nos da .en este libro el ilustre catedratico
de la Universidad de Salamanca, una justa,
nobilisima, perfecta traduccion del tratado an-

Luis Yives en la época de su permanencia en

ticomunista de Luis Vives "De communione re-
rum, ad germanos inferiores” (De la comuni-
dod de los bienes: a los habitantes de la
Bajoa Alemania), acompafiada de un profun-
disimo prélogo, de una impresionante “Infor-
macion preliminar” y de multitud de notas y
comentarios, destinados a presentar, a ambien-
tar y a ilustrar doctrinal e histéricamente la
traduccion,

Fruto de largos y vigorosos estudios, de fér-
tiles y perseverantes actividades en lo cate-
dra, es ésta una de aquellas obras sustancio-
sas, inagotables, que jomas son leidas . sin
enorme provecho. Hay, por lo mismo, que re-
comendarla insistentemente o lo atencién de
nuestras juventudes intelectuales.

El tratado de Luis Vives, que.el Dr. Gon-
zalex-Oliveros nos da tan bellamente traduci-
do, es una obra polémica escrita inmediata-
mente después del fracaso en Miinster del co-
munismo anabaptista (1535). Religion, fomi-
lia, propiedad, todos los principios superiores, -
todos las bases de la sociedad civil fueron
subvertidos por aguel movimiento. Luis Vives,
a lo saxén en Brujas, lo ciudad donde tantos
afios habitara, comprendié que, cunque aquella
hecatombe quedase por el momento liquidada
por lo sangrienta represion que la sucedio, el
comuhismo continuaba siendo, contra lo que
creia todo el mundo, un ideario capax de cou-
sar terribles estragos. De esta conviccién nacié
el “De communione rerum”,

Desde la fantasia comuniste de Platén, en
su “Repiblica”, hasta la “Utopia™ de sir Tho-
mos More, el santo, publicada diecinueve afios
antes que el libro de Vives, el comunismo
doctrinal, que abogaba solomente para wuno
mejor distribucion de los bienes, sin pretender
la corrupcion de las almas, habia sido objeto,
por parte de escritores y filosofos, de escasas
y breves refutociones. Como observo el doctor
Gonxélex-Oliveros, Aristételes y Santo Tomés
dedican a combatirlo pocas pégines o poces
lineas. Y la tan frecuentemente citada “Asam-
blea de mujeres” de Aristéfones apenas toca
el fondo del obsurdo y trégico sofisma.

Pero después del movimiento comunista-

anabaptista, y a pesar del fracaso de este mo-

vimiento, el insigne poligrafo espanol, que en
el triunvirato intelectual del siglo XV1 (Vives-
Erasmo-Budé) representa el juicio, ve ya clara
la omenaza. Yo no eran fantasias aquello;
ya se habia dado en una terrible realided. Y
Yives escribe su monogrofia anticomunista, la
primera que conoce la historia.

Al destacar este hecho, dice el Dr. Gonzalez.
Oliveros, trazando un magnifico arco historico,
un arco de gloria: “Espanol tenia que ser.
Porque si recordamos con Sudré que en el
comunismo anabaptista combatido por Vives
se hallan ya en germen todos los caracteres
del comunismo contempordneo, tendremos que
subrayar la coincidencia sorprendente de que
espanola fuese la primera pluma que dic ba-
talla singular al comunismo en el orden ideo-
légico, y que haya sido espaiiola también la
primera espada blandida en nuestra época
para cerrar con él en duelo a muerte.”

&

éCudl es la actitud de Luis Vives ante el
problema social y el problema politico que éste
involucra? El Dr. Gonzélex-Oliveros penetra a
fondo en ella al desarrollar en la “Informacion
preliminar” y en las notas y comentarios que
abundan en su libro, uno de los enunciados
del prélogo: “pener de relieve y en contraste
con los actualées modos de pensar la compren-
sion exacta que muestra Yives del - criterio
cristiano-catélico segun el cual “tanto montan”
el Hombre como la Comunidad, en el sentido
de que tan anti-
cristiano es negar

a la Comunidad
"en holocausto a la
Persona humana,
como negar a ésta
en sacrificio ido-
latrico ante la Co-
munidad, repre-
sentada o no por
el Estado moder~
no”,

He aqui, pues,
afirmada la tradi-
cién del aquténtico
pensamiento espa-
fiol de todos los
tiempos, tal como
la mostré y de-
mostré Menéndez
y Pelayo. Trodi-
cion antiextremis-
ta, tradicion mo-
deradora, concilia-
dora, ecléctica.

Por eso el Doctor
Gonzalex . Olive-
ros escribe inme-
diatamente des -
pués estotras pala-
bras, que definen
su aspiracién, su
deseo de_  eficacia:
“El profundo sen-
tido, la serenidad,
el , comedimiento,
la presciencia y el
decoro del pensa-
dor levantino sean
también con nos-
otros en esta hora,
y sirvanos para
compartir — inte-
lectual y cordial-
mente — esa or-
todoxa y equili-
brada estimacién
compensatoria en-
tre Individuo y Es-
tado.”

El Fuero del Tra-
bajo, en lo social,
responde perfecta-
mente a todas es-
tas virtudes del
pensamiento y del
sentimiento espa-
noles.

Inglaterra.

o

Aunque el Dr. Gonzalex-Oliveros, como he-
mos dicho, no viene chora a Barcelona en
viaje de estudio, es seguro que un hombre
de su calidad espiritual y moral no dejara de
sentir una emocion profunda al asumir res-
ponsabilidades de gobierno en esta ciudad tan
estrechomente ligada o la tradicion vivista.

En el nimero pasado de DESTINO publica-
bamos wun articule titulado “Menéndex Pela-
yo y la antigua escuela de Barcelona”, en el
que recordabamos los fuertes nexos que unen
al Maestro con el verdadero espiritu de esta
ciudad, ese espiritu que los crimenes de la
horda y de la pre-horda hubiesen logrado ex-
tinguir, si el guténtico espiritu fuese extingui-
ble.

Lo tradicion de aquella antigua escuela de
Barcelona, donde Menéndex y Pelayo se for-
md, es precisomente la tradicion vivista. Tra-
dicion imperial, como figura imperial fué Vi-
ves. A través de las influencias de la escuela
escocesa — vivista — sobre Balmes y Javier
Llorens, esta tradicién volvio ol pais después
de describir en la superficie de Europa la bri-
llante surva que le imprimieran los viajes pro-
fesorales de Vives. Pero hay que decir que
aqui tampoco se habia perdido, ya que en la
que podriamos llamar linea directa esta tra-
dicién nos llega en confluencia con su caudal
europeo por via de agquel fecundo movimiento
intelectual de la Universidad de Cervera, que
se compendia en el gran nombre de José Fi-
nestres.

No es, pues, casuol que el discipulo mas
eminente de esa antigua escuela, Menéndez
y Pelayo, hoya- podido ser erigido en el mo-
mento de nuestra contienda contra el comu-
nismo, y a cuotro siglos de distancia de la
aparicion del “De Communione rerum”, en
Doctor de la nueva Espafia.

Soludemos en el Dr. Gonxzélex-Oliveros,
figura del mas alto relieve dentro de esta tra-
dicion, fundador en la Universidad de Volen-
cia de lo cétedra “Luis Vives”, a un espiritu
hermano de oquellos doctisimos maestros que
en la ontigua escuéla de Barcelona moldearon
el alma de Menéndex y Pelayo.

&

El Coudillo de Espafia saluda o la multitud que lo acloma en Bilbao. En su rostro se acusa,
" renovada, la promesa hecho el dic de su consagrocion a lo suprema Jerarquia del Estado:

“Por la grandexza de Espafia, mi mano serd firme, mi pulso no temblard.”

(Foto Citra.)

EN ESTE MOMENTO DEL MILAGRO

(Viene de la primera pdgina.)

entre aquella época y nosotros como el pré-
logo de una gran contienda no sélo social,
sino también personal. Fueron los afos de lu-
cha y de formacién, en que la juventud de
Espafia se sentig asediada, por una parte, por
una vordgine musical, redonda y antigua, de
valses afiejos y ruedas de landé. Barcelona,
concretamente, sabe de aquel vaivén tremen-
damente risuefio, cémodo y peligroso, del no-
vecientos, peldano final de un tipo de deca-
dencia que el libro de Piferrer — el roman-
ticismo, con la Oda a la Patria de Aribau —
iniciara. Los palcos del Liceo, en los que se
enciende y deja huellas el chisme airoso; el
piropo de proscenio y la mano enguantada so-
bre la mano enguantada; las veladas lentas y
apasionadas de la época que nuestra genera-
ciébn rozdé ya en su agonia; los billetes que
Pauleta Pamies depositaba en la tierna mano
de sus discipulas, allé en los afios de la” Ex-
posicién Universal; todo lo pintoresco que agi-
ta y deja caer sus pafiuelos de encaje en el
limite del diecinueve barcelonés, entra dentro
de la esfera de expansidn marcada ~— de ma-
nera y- con intencién tan distinta — por el
libro de Piferrer. '

Ello es el romanticismo barcelonés, el ro-
manticismo que vinculan y adaptan los estra-
tos permanentes. Paralelo a ello discurre lo
teorfia politica, la elucubracién emocional e
intelectual de esta fuerza inconsciente; y el
romanticismo, que en lo social adopta lazos y
trenza discretisimos peinados o alisa tupés
emocionantes, en lo politico desmelena y en-
ciende, bajo lunas menguante$, para que se
produzcan los primeros intentos de soborno o
aquella permanencia de lo mejor de aqui, que
no tarda en venderse absolutamente a lo po-
litico. :

El amor a las ruinas comidas por la yedra,
la acuciante desazén roméntica por el aban-
dono total, la vital necesidad de desamparo,
prenden, a espaldas del rosado ropaje del Li-
ceo, a toda una juventud. Catalufia, ¢no es
toda ella una ruina palpitante, vista asli a con-
traluna por ellos? Las manos pélidas de los ro-

ménticos barceloneses ~ desenrollan los viejos
pergaminos donde-dormita- una-historia a’ sus’

ojos malograda de viejos conquistadores, de
misticos y de poetas. Ya a partir de aquel mo-

mento los versos de los poetas avonzan silen-

ciosamente, cOmo a ‘una .conspiracion.

Es la irrupcién de los estratos sociales en lo
politico — lldmense aquéllos burguesia o pro-
letariado —, hurténdose a su propia vocacion
e imposibilitando la ascensién a la esfera po-
litica a las minorias designadas por vocacién,
la que entorpece la vida toda de este siglo
espanol. Barcelona pierde en cualidades mora-
les, en categorias espirituales, lo que gana en
expansién ciudadena. La idea del progreso
— satélite de la fiebre politica, salida defini-
tivamente de madre, que inunda las- esferas
sociales — énsancha a Barcelona, la expande
horizontalmente, pero no la hace ascender ver-
ticalmente, metafisicamente, tal como era su
misién. Hoy, a un mandoble de bayonetq,
pudo haberse cortado este progreso de cien
afios; porque hay en Castilla una’ ascendente
aspiracién constante, y alli, entre el cielo y la
tierra, media una especie de confianza azul,
la que gana las batallas. No se derrumbd

aqui esta gigantesca y chata torre de Babel
por haber querido ganar el cielo, sino por pre-
tender alargarse, orgullesa e ilimitadamente,
en la tierra. 2

¢Quién llomaba a Barcelona, lamida por bri-
sas litorales, tan segura de si misma, al rango
cosmopolita, frio y sin historia de las metré-

polis? A lo largo de estos ultimos cincuenta
anos Barcelona ha levantado y ha ido nu-
triendo en torno a si misma el polvorin de su
propia destruccién. Buscdse un asedioy lo hall6.
No ya el asedio fisico; un tipo de asedio mo-
ral, resultante de haber sacado de sus autén-
ticos marcos vitales a sus hijos y haberlos lan-
zado contra ella misma, desligéndolos’ moral-
mente del suelo familiar.

Bajo esta gran equivocacion, siguiendo su
curso por la inercia de los siglos, sigue discu-
rriendo, no obstante, esa vida barcelonesa, ar-
tesana, ordenada y virgen. La chusma no con-
sigue desbaratar el hilillo de agua que aguan-
ta, bajo los arcos de la catedral, el huevo tra-
dicional del Corpus Christi. Fué preciso suspen-
der de un plumazo, para conseguir desbaratar
aparentemente este curso ininterrumpido de lo
que los siglos han ido amontonando lentamen-
te, los sones de la flauta y el tambor que en-
cabezgn el curso de los gigantones, Cuando
pasd la borrasca politica, el hilillo de agua, los
sones de la flauta y el tambor han brotade de
nuevo con la lozania inicial de los productos
de la naturaleza. No hay otra sensacién de
alivio que esta que produce el vadear saltando
de una a otra fiesta popular. Por ella se salva
Espafna del torbellino democrdtico y nos es
dado encontrarnos hoy con ella en las manos
sin menoscabo alguno en sus estratos perma-
nentes. 4

Hoy, nutridos de aquel propésito de grave-
dad de que hablaba, no seria decoroso eludir
estos motivos de reflexibn que un pretexto
cualquiera — esta edicion de un libro en el
que gravitan cien aofios de "nuestra vida —
sugiere. Entre la cdscara artificial, caida ya
y desmoronada, que nos aprisionaba, surge la
almendra maravillosamente intacta de nues-
tra mejor Historia, de nuestra auténtica tra-

dicién. Unas bayonetas caladas, en los afos .

triunfales, estuvieron vigildndola en vértices ig-
norados de Castilla, de Aragdén, en las lomas
del Pirineo nevado. “No estaba muerta; dor-
mia” — decir, en este momento del milagro.
Decirlo asi, con los brazos en alto, jubilosa-
mente.

%

En ningln tiempo — decia — se produjo
quizd con tanta violencia el careo subito en-
tre dos épocas. Tiene lugar todos los dias, to-
das las horas. Ante yna misma mesa se sien-
tan, trégicamente, a partir el pan, dos gene-
raciones. En una gira un eco de ruedas de
landé, evaporando dificilmente recuerdos, pro-
fundamente fatigada. La otra centra y resume
la arrogancia del haz. Profundamente herida,
declinando ya, tiende la primera a acercarse a
la otra, que le parece tan distante. Pero entre
una y otra no media otra cosa que la que
siempre ha mediado entre lo que declina y lo
que asciende. Existe una sintesis previg y pro-
funda; la mesa no separa, une. Bajo todo ello
tirita — uniendo — la congoja comin por el
musgo de Santa Maria del Mar, arrancado o
girones. Y nosotros, a los que cabe el honor y
la arrogancia del haz, sentimos patéticamen-
te que si es cierto que se verifica, generacidn
tras generacion, el trdnsito constante de valo-
res, asumimos y resumimos en nuestra mirada,
en el careo de las dos épocas que Dios ha dis-
puesto cotidianamente, la agilidad del vence-
dor y la pesadumbre del vencido. El coger la
divisa de las-manos que llegan y llevarla re-
sueltamente a las que nos esperan al fin de
nuestros dias, para que se cumpla lo que ya
estaba escrito.

Y he aqui lo que estd escrito: la grandeza
de la Patria.

l. A.
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